Jag minns...
Som tinningepajk i Hallingsjo.

Pa aldre dagar, nar termo-
metern kryper ned till minus
30 grader, sa gar tankarna
ibland tillbaka till de extremt
kalla vintrarna i bérjan av
1940-talet. Den forste okto-
ber 1938 bérjade jag och
min bror att koéra ut Gote-
borgs-Posten i Hallingsjo
med omnejd. Vi gick da
annu i skolan, var tonaring-
ar med ungdomars latta syn
pa livet. Vi hade en stracka
pa omkring 15 km, som man
hade att cykla, och runt 40
tidningar var.
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ndra varldskriget borjade den

forste september 1939. Finland

blev angripet av Ryssland den
30 november, den 9 april 1940 blev
Norge och Danmark angripna av
Tyskland. Mdrka moln seglade upp pa
himmelen med alla inkallelserna, och
eftersom forsta varldskrigets minnes-
bild stod ratt nara de &ldre, sa de att
samre tider var att vanta. Samtidigt
okade intresset for tidningen markant.

Klockan sex pa morgonen Vvéckie
mamma oss. Det kéndes friskt att
komma ut i den lite kyliga héstmorgo-
nen, pa den cykeltur som skulle vara
till halv nio. Skolan bérjade klockan
nio och da maste vi vara klara, samti-
digt skulle vi hinna vara hemma en
stund fér lite mat. Manga géanger var
det daligt vader. Det blaste och reg-
nade, men vad gjorde det, mamma
hade for den tiden skaffat oss valdigt
bra regnklader, som en del kompisar i
skolan faktiskt avundades oss. Sedan
var det en hérlig kansla att tjana egna
pengar. Det var inte stora inkomster,
men det blev tolv kronor i veckan att
dela pa.

Vintertid nar det var sndyra stdllde
pappa upp och korde med hést och
slade. Vid de blidvadersperioder som
kom ibland och det radde ishalka, akte

jag spark. P& den tiden var det inte tal
om att det skulle sandas.

Jag skall nu beskriva den vag, som jag
hade att cykla varje dag utom séndag,
da tidningen ej kom ut. Detta att Géte-
borgs-Posten kom ut pa séndag, bor-
jade vid nyaret 1941, vill jag minnas.
Efter att ha cyklat upp till Hallingsjé
och fatt tidningarna pa cykeln eller i
véskan, lamnade jag ut nagra exem-
plar i sjalva samhallet. Det var inte sa
méanga familjer som bodde dér i slutet
av trettiotalet. Hallingsjo utgjordes till
storsta delen av Ekmans lanthandel,
Bréderna Jonssons akeri med garden
Rydet, Engstrdms gamla gastgiveri,
Klassons och Hallingsjé gard. Sedan
stalldes farden mot Kyrkhult, dér tre
tidningar 1amnades, vidare forbi "Fula-
hoppet” dér det gick vdg hdgt Gver
sjon. Morka host- och vintermorgnar
kande man faktiskt obehagliga ilningar
i kroppen nar man tankte pa varfor
platsen fatt detta namn. Handelsen vid
"Fulahoppet” i bérjan av 1800-talet
som gett platsen dess namn, ar be-
skriven i boken "Odeséret” av forfattar-
innan Solvej Fridner.

Sedan vidare mot Gills, Skansen, Kall-
ang, Stélsa, Sjétorpet och Gingsereds
gard. Har bodde Fina och Karl Karls-
son med sina tre doéttrar och en son.
Fina var en hjartegod ménniska som
alltid hade kaffet fardigt d& jag kom.
Det var bara att ga in och satta sej vid
dukat bord. Om det nagon gang var sa
att kaffet ej var fardigt, jag kunde aven
vara lite tidigare ibland, da fick jag till-
ségelse av Fina: "Ak bort till Lars Pet-
ters forst, kom sedan in nar du kom-
mer tillbaka sa ar kaffet fardigt.” Karl
kom alltid in da jag kom med tidning-
en. Han sa:"Ja far la égna 6ver rubri-
kerna.” Han hade den lilla egenheten
att ha svart att halla reda pa sina glas-
ogon. Dessa fragade han alltid Fina
efter: "Fina, har du sett var mina glas-
dégon ar?” - En gang pa varsidan,
sndon hade borjat smaélta, regn och
blidvader radde, ishalkan var besvérlig
pa vagen fram till Gingsered och jag
cyklade omkull. Eftersom det var
mycket vatten pa véagen blev jag ge-
nomvat. Nu stod mitt hopp fill Fina i
Gingsered. Néar jag kom in i kéket och
talade om att jag kért omkull och var
genomvat, sd var Finas kommentar:
"Men lelle pajk, s& kan du inte ga”. Har
fick jag byta till torra klader. Efterat fick
jag kaffe som varmde invéartes, sen var
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det bara att fortsatta igen. Dagen efter
hamtade jag mina klader, som nu var
torra, och aterlamnade de lanade. Jag
hade fatt en férmaning fran mamma:
"Glém inte att tacka for lanet!” Fina
och mamma var sysslingar.

Efter Gingsered akte jag tillbaka till
Hallingsjo, sedan mot "Torparoten”,
Furuberg, Sandlid och Backa. Nam-
net "Torparoten” ar bendmningen pa
en samling torp, tidigare soldat- och
dagsverkstorp, som nu samtliga &r fri-
kopta, 16 stycken, som nu &r sma
jordbruksenheter.  Agaren kallades
aven for lagenhetsinnehavare pa den
tiden. De fick fér det mesta ha ett ar-
bete vid sidan fér att klara familjen.
Det forsta av dessa var Livs, som lag
alldeles under Ryaliderna och hade
fatt sitt namn efter en soldat som hette
Liv. Darefter Lyckhem, tidigare soldat-
torp, Hangnen, HikaKlasa, Schons,
aven soldattorp, Emils, Rosendals,
Kosvedjorna, Svensa, HékaMagnusa,
tidigare soldattorp, Kronang, Risang,
Alms,dven detta soldattorp, och Linne-
dal.

Linnedal, har bodde farmor och farfar,
stéllet kallades aven for Fyrs efter min
farfars far, som var soldat och hette
Fyr, darefter kom Frankes och Mos-
sen. Namnen péa dessa stéllen ar ater-
givna som de kallades i dagligt tal pa
1940-talet. Nar jag kom till Linnedal
s4 fick jag alltid varm choklad av far-
mor, hon tyckie inte att jag skulle
dricka sa mycke kaffe. Av farmor fick
jag aven under de kalla vintrara byta
vantar, som var varma och goda, lik-
som en varm halsduk att vira om hu-
vudet och over kinderna. Farmor var
en méanniska som brydde sej om alla,
alltid hjalpsam och omtanksam.

Efter Mossen gick vagen mot Furu-
berg, forbi Sannera pa "Varpahdgen®,
en gravhog sades det, som lag nastan
i vagdiket. Enligt ségnen skulle en
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man frdn garden Villingsgérde vara
valdigt duktig att springa. Han skulle
springa mellan Villingsgarde och Hal-
lingsjé och tillbaka till Villingsgéarde
igen, det géllde ett vad. Han foll ned
och dog pa platsen dar gravhégen &r.
Eftersom han stod i férbund med den
onde kunde han inte jordas pa kyrko-
garden. For att ingen skall se nagon
gengéngare, och for att man skall vara
skyddad mot onda makter, kunde man
ha en sten till hands och kasta pa
gravhégen. Om man pa den tiden fra-
gade nagon fran bygden, som farda-
des pa végen efter morkrets inbrott,
om de kastade n&gon sten pa hégen,
sa var det ingen som gjorde det, men
graset véxte aldrig dver stenhdgen.

Furuberg utgjordes av fyra gardar som
skulle ha tidningen. Sedan kom Sand-
lid, tre gardar, och Backa, fyra gardar.
P& den tredje garden i Sandlid bodde
Beda och Karl Bengtsson. Av Beda
fick jag varm choklad pa vintern, och
pa sommaren kunde det vara saft eller
nagon sot dricka med en bulle, dven
smorgés férekom. Pa lérdag hade
Beda sin torgdag i Géteborg, da var
det grannstéllet Backa, dar Garda An-
dersson bjéd pa varm choklad.

Tillbaka till Beda och Karl i Sandlid.
Om Karl var ute nar jag kom med tid-
ningen och han sag mej, sa sa han
alltid,”nu kommer tinningepajken”. Da
stalides allt arbete asido, ty nu skulle
tidningen lasas forst & framst. Han las-
te alltid hégt om de stora handelserna.
Under finska vinterkriget vann finska
armeén stora segrar vid Petsamo, Salla,
Suomussalmi, Aglajérvi, Tolvajarvi och
Karelska ndset. Han hade verklig hég-
lasning med en inre gléd och kéansla.
Man kunde inte ta miste pa vilken sida
hans sympatier var pad. Aven senare,
nar de allierade bérjade vinna segrar
Over de tyska trupperna nere i Afrika,
dven da var det samma gléd i hans
I&sning.

Efter Backa hade jag fyra kilometer
hem. Dar tog mamma emot med var-
me och mat. Dessa personer, som jag
har har skrivit om, och alla évriga som
fick tidningen efter linjen, &r nu borta,
aven min mamma. Jag har har manga
underbara minnen frAn min ungdoms-
tid. Det var férndjsamma och taliga
manniskor i en tidsalder, da dnnu folk
- brydde sej om varandra.




